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M G OTTOBOPHOCT 22 HECTIZZE2HE A2 CLOTBETHHTE 2AKOHH, Gamintojas ir pardavej as neprisima jokios atxakomkbex U tai, kad gaminio naudotojas,

BG  Cpouteni HOpMM W WBMCKBAHMA 22 De3onacdocT o NoTpebuTens Ha npogykTa, - LT architektas, montuotojas ar pastato savininkas nesilako gahoanau istatymu, ta\wkhu Ir
AUTEKTA, MOATEXHIKS WA CODCTBEHUKA Ha CTD3A. saugos rekalavim

Vitobce ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodizent piusnch platngch Razotajs un mazumirgotajs neuz’emas atbildibu par likumu, notefkumy un droibas

CZ zakoni, xtavebm(h pedpisii a bezpetostnich poZadavkfiuZivatelem vyrobku, architektem, L prasibu nefeveroSanu no produkta lietotaja, arhitekta, Lzstaditaja vai ekas ipasnieka puses.
montéZkem nebo vastnikern budo

Hersteller und Verkiufer ibernehmen keme Haftung fiir N\(htbeatmunn entsprechender De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakeljk voor gevolgen bij het niet opvolgen van
DE PRedits- und Bawvorschriften sowie NL  toepasseljke wetten, bouw{)ax\mten en vemghe\dwoovxﬁhn cil doovde qebruiker van het

Architekten, MonteuvxodevGebaudebex\tzevx produd, Jeav(mtea de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Tootja ja jaemiija ei vastuta toote kastitaja, arhitek, paigaldaja vGi hoone omaniku poolt Poducent 1 Sprzedawca nie ponosi Zadng odpawiedzialed za
EE kemwatexeadune midnuste aohutuxnoue{emmqavg\m\xe et PL ﬁoxowny(h przepisow prawa, przepisow budowlanych 1 wymogon przez

ugytkownika produktu, architekta, montazyng\ubw&mae\a budynku

Hfabricantey el vendedor no tienen ninguna responsabilidad por el incurnplirmiento de la Ofabricante e o vendedor ndo tem nenfiuma respon sabilidade pelo o ngo cumprimento da
ES  ley vigente, normas de construccidn y exigencies de sequridad por parte del usuario del P lei, codigos de construgdo e as exgéncias de seguranca por parte do usudrio do produto,

producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio arquiteto, instalador ou proprietrio do edifido.

Le fabricant et e vevendeuvnepvend aumnevexponxabmte dene pas respecter fes Tois Nid producitoru, nid distribuitorul nu sl vor asuma niciun fel de raspundere pentru
FR  applicables, les reglements sur les bitiment de sécurité par utiisateur du “ RO nerespectarea legilor in w%oave a legilor din domeniul constructilor saua masurlor de

produit, architedte, \mmHateuvou \epmpne{awedu Eat\ment siquranta impuse utizatorlor produsulul, athitedilor, montatorilor sau proprietarilor dadiri

Warufacturer and Sefler shall bear o Tabi \t%fovh\ ureto (ompywwtﬁtﬁeagp iGhleTans, B GTy4ae HeCOTMIOACHHA aDXTEKTOPOR, MOWTEXHUFOR WTH ENGETbLEN 3aHAA
GB  bulding codes and safety requirements by the user ofthe product, architedt, ftter or owner * RU  podTenbbix npagin W Hopm 6e30MacHOTH OTBETCTREHHOT C MPOUIBOAMTENS

of the building. NPOARL CHUA ETCA.

AGyio exaFovga iaz? et vl xemm\feefeeoxxegetavonatkozotorveny\ epfttipai Prozvaalec n prodajalec ne prevzermata 0qgovormost za neupoStevane Usirezii praviii
HU & biztonsigi eldirisok épitész, vagy SIin gradbenin Fvedp\xov ter varnostnih zahtey s strani uporabnika izdelka, projektanta,

dltal be nem tartdsdért. montazerja alilastnika objelda

Produttore e TRvendiore non poraniio exxevemenumexfmmﬁw\pen TIaNGaTo Mispetto, VToha a predajca nenesTi Ziadni Zodpovedost za nedodizanie pnxuxny& ustarovert
IT da pane deHutente del pvodotto de\ pvogetma dellimstllitore o del Fmpne{ano SK zikona, stavebnych pi dgxw a bepedostnch podiadaviel uZfvatefom vjrobku,
flel allasiarezza architeltom, montérom alebo

majitefom objeltu
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